LIGJ
Nr.9257, daté 15.7.2004

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE GRANTIT NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE
PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM PER PROJEKTIN E MENAXHIMIT TE INTEGRUAR
TE UJERAVE DHE EKOSISTEMIT”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e grantit ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe Banké&s Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim pér projektin e menaxhimit té
integruar té ujérave dhe ekosistemit”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4280, daté 26.7.2004 té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJA
E GRANTIT TRUST FUND I GEF (FONDI GLOBAL PER MJEDISIN)
(PROJEKTI PER ADMINISTRIMIN E INTEGRUAR TE UJERAVE DHE
EKOSISTEMEVE) NDERMJET SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER
RINDERTIM DHE ZHVILLIM SI AGJENCI IMPLEMENTUESE E FONDIT GLOBAL TE
MJEDISIT

Marréveshja e datés 26 prill 2004, ndérmjet Shqipérisé (Marrési) dhe Bankés Ndérkombétare
pér Rindértim dhe Zhvillim (Banka), gé vepron si agjenci zbatuese e Global Environment Facility
(GEF) pér sa u pérket fondeve té grantit té siguruara nga Trusti i Fondeve té GEF-it nga disa anétaré té
Bankaés si pjesémarrés té GEF-it.

A) Banka, né bazé té Rezolutés nr.91-5 té 14 marsit 1991 té drejtoréve ekzekutivé té Bankeés
themeloi GEF-in pér t€ ndihmuar né mbrojtien e mjedisit global dhe promovimin prej kétej té
zhvillimit ekonomik té géndrueshém dhe té shéndoshé pér mjedisin.

B) Duke ndjekur ristrukturimin e GEF-it, marréveshje té tilla vazhduan mbi bazat e
parashtruara né Rezolutén nr.94-2 té 24 majit 1994 té drejtoréve ekzekutivé té Bankés, té cilét, inter
alia, themeluan Fondin e Trustit t& GEF-it dhe caktuan Bankén si té Ngarkuarén e Trustit té Fondit té
GEF-it (Rezoluta nr.94-2).

C) Seria e dyté e Trustit t& Fondit t&é GEF-it u aprovua mbi bazat e parashtruara né Rezolutén
nr.98-2 té 14 gershorit 1998 té drejtoréve ekzekutivé té Bankés (Rezoluta nr.98-2).

D) Seria e treté e Trustit té Fondit té GEF-it u aprovua mbi bazat e parashtruara né Rezolutén
nr.2002-0005 té 19 dhjetorit 2002 té drejtoréve ekzekutivé té Bankés (Rezoluta nr.2002-0005)

E) Marrési, pasi e konsideron té pérshtatshém dhe prioritar projektin e pérshkruar né shtojcén
2 té késaj Marréveshjeje (Projekti), ka kérkuar asistencé nga burimet e Fondit té Trustit t&é GEF-it, dhe
kjo kérkesé éshté aprovuar né pérputhje me provizionet e Instrumentit pér Themelimin e Facilitetit té



Mijedisit Global té Ristrukturuar té€ aprovuar né bazé té Rezolutés 94-2 dhe gé do té financohet nga
kontributet e Trustit t¢ Fondit t¢ GEF-it sipas Rezolutés nr.2002-0005, gé mund té pérfshijé fonde té
serisé sé paré dhe té dyté té Trustit té Fondit té GEF-it sipas Rezolutave nr.94-2 dhe 98-2.

F) Me njé marréveshje té datés 22 dhjetor 2003 ndérmjet Bankés Europiane té Investimeve
(EIB) dhe Marrésit (Marréveshja e Huasé sé EIB), EIB-i ka réné dakord t’i akordojé Marrésit njé hua
né shumén prej shtatédhjeté e tre milioné e dygind mijé euro (EUR 73 200 000) (Huaja e EIB) pér té
asistuar né financimin pjesés A té projektit me termat dhe kushtet e parashtruara né Marréveshjen e
Huasé sé FIB dhe

ndérsa Banka ka réné dakord, né bazé té, inter alia, sa u tha mé sipér, t’i kalojé Marrésit
grantin e Trustit té Fondeve té GEF-it sipas termave dhe kushteve té parashtruara né kété Marréveshje,

tani Palét kétu bien dakord si vijon:

Neni 1
Kushte té pérgjithshme, pércaktime

Seksioni 1.01 (a) Provizionet e méposhtme té kushteve té pérgjithshme té zbatueshme pér
marréveshjet e huave dhe garancive té Bankés té datés 1 janar 1985, me modifikimet e parashtruara né
paragrafin (b) té kétij seksioni (Kushtet e pérgjithshme) pérbéjné njé pjesé integrale té késaj
Marréveshjeje.

i) Artikulli |

ii) Seksionet 2.01 (1), (2), (3), (4), (6), (8), (9), (10), (11), (15), (18) dhe (20), 2.02 dhe 2.03;

iii) Seksioni 3.01;

iv) Seksioni 4.01 dhe fjalia e paré e seksionit 4.09;

v) Artikulli V;

vi) Seksionet 6.01, 6.02 (c), (e), (f), (i) dhe (k), 6.03, 6.04 dhe 6.06;

vii) Seksioni 8.01 (b);

viii) Seksionet 9.01 (a) dhe (c), 9.04, 9.05, 9.06, 9.07. 9.08 dhe 9.09;

iX) Seksionet 10.01, 10.03 dhe 10.04;

x) Artikulli XI dhe

xi) Seksionet 12.01, 12.02, 12.03 dhe 12.04.

b) Kushtet e pérgjithshme do té modifikohen si vijon:

i) Termi “Banka”, sa heré gé té pérdoret né kushtet e pérgjithshme, pérvecse né seksionet
2.01(8) dhe 6.02(f) dhe pérdorimit té fundit té& kétij termi né seksionin 5.01, do té thoté se Banka gé
vepron si agjenci zbatuese e GEF-it, pérvegse né seksionin 6.02; termi “Banké” gjithashtu do té
pérfshijé Bankén gé vepron né kapacitetet e saj.

ii) Termi “Huamarrési” kudo gé pérdoret né kushtet e pérgjithshme do té thoté Marrési”

iii) Termi “Marréveshja e Huasé” kudo qgé té pérdoret né kushtet e pérgjithshme do té thoté
kjo Marréveshje.

iv) Termi “Huaja” dhe “huaja”, kudo qé té pérdoret né kushtet e pérgjithshme do té thoté grant
i Fondit té GEF-it.

v) Termi “Llogarija e Huasé”, kudo gé pérdoret né kushtet e pérgjithshme do té thoté Llogaria
e Grantit té Fondit té GEF-it.

vi) Fjalia e dyté e seksionit 5.01 modifikohet si vijon:

“Pérvecse atéheré kur Banka dhe Marrési do té bien dakord ndryshe nuk do té keté térhegje:
(a) né lidhje me shpenzimet né territoret e ¢cdo vendi gé nuk éshté anétar i Bankés ose pér mallrat e
prodhuara né, ose shérbimet e ofruara nga territore té tilla ose (b) pér géllim té ¢cdo pagese personave
ose njésive, ose pér ¢do import mallrash, né gofté se njé pagesé ose import i tillé, me sa ka dijeni
Banka, éshté e ndaluar nga ndonjé vendim i Késhillit té Sigurisé sé Kombeve té Bashkuara i marré né
bazé té kapitullit VI té “Kartés sé Kombeve té Bashkuara” dhe

vii) njé nénparagraf i ri shtohet pas nénparagrafit (j) né seksionin 6.02 té Kkushteve té
pérgjithshme, si vijon:

“do té jeté krijuar njé situaté e jashtézakonshme né té cilén ¢do disbursim i métejshém nga
Fondet e Trustit t&é GEF-it do té tejkalonte burimet né dispozicion pér disbursim nga GEF-i.”

Seksioni 1.02. Kudo qgé pérdoret né kété Marréveshje, pérvegse atéheré kur konteksti e kérkon
ndryshe, termat e ndryshém té pércaktuar né kushtet e pérgjithshme dhe né recitalet e késaj



Marréveshjeje kané kuptimet pérkatése té parashtruara dhe termat vijuese kané kuptimet e méposhtme:

a) “EMP” do té thoté plani i menaxhimit t& mjedisit, i kénagshém pér Bankén, adoptuar nga
Marrési dhe i paraqitur Bankés me 8 tetor 2003, duke parashtruar masa pér ménjanimin e ¢do efekti té
démshém ndaj mjedisit.

b) “PIP” do té thoté plani i zbatimit t€ projektit pér kryerjen e projektit, pérgatitur dhe
adapuar nga Marrési, né té njéjtén kohé mund té amendohet heré pas here né marréveshje me Bankén.

¢) “PIU” do té thoté njésia e zbatimit té€ projektit themeluar nga Marrési pér géllim té
menaxhimit dhe koordinimit té Projektit dhe

d) “Special Account” do té thoté llogaria sé cilés i referohemi né seksionin 2.02 (b) té késaj
Marréveshjeje.

Neni 2
Granti i Fondit té GEF-it

Seksioni 2.01. Banka bie dakord gé t’i ofrojé Marrésit, me termat dhe kushtet parashtruara ose
té referuara né kété Marréveshje, grantit té Trustit t& GEF-it shumén katér milioné e tetégind e
shtatédhjeté mijé dollaré amerikané (4 870 000 $).

Seksioni 2.02. (a) Sasia e grantit té Trustit té Fondit té GEF-it mund té térhiget nga llogaria e
grantit té Trustit t¢é GEF-it né pérputhje me provizionet e shtojcés 1 té késaj Marréveshjeje pér
shpenzimet e béra (ose, né qofté se Banka do té bjeré dakord gé té béhen) né lidhje me koston e
arsyeshme té mallrave dhe shérbimeve té nevojshme pér zbatimin e projektit dhe gé do té financohen
nga granti i Trustit té Fondit té GEF-it.

b) Marrési mundet qé&, pér géllimet e projektit, té hapé dhe t& mbajé né dollaré njé llogari
depozituese speciale né njé banké me terma dhe kushte té kénagshme pér Bankén, duke pérfshiré
mbrojtje té pérshtatshme kundér démtimeve. Depozitat né, dhe pagesat prej llogarisé speciale do té
béhen né pérputhje me provizionet e shtojcés 5 té késaj Marréveshjeje.

Seksioni 2.03. Data e mbylljes do té jeté 31 dhjetor 2009 ose njé daté e mévonshme qé do té
vendosé Banka. Banka do té njoftojé né kohén e duhur Marrésin pér njé daté té tillé t&€ mévonshme.

Neni 3
Ekzekutimi i Projektit

Seksioni 3.01. (a) Marrési deklaron angazhimin e tij ndaj objektivave té projektit si¢ jané
parashtruar né shtojcén 2 té késaj Marréveshjeje dhe me kété géllim, do té zbatojé projektin népérmjet
PIU-t me diligjencé dhe efikasitet dhe né pérputhje me praktika té pérshtatshme administrative,
financiare dhe inxhinierike dhe duke marré né konsideraté, ashtu si¢ duhet, faktorét ekologjiké dhe
mjedisoré dhe do té ofrojé, né kohén e nevojshme, fondet, facilitetet, shérbimet dhe burime té tjera té
kérkuara nga projekti.

b) Pa kufizuar provizionet e paragrafit (a) té kétij seksioni dhe pérveg rastit kur Marrési dhe
Banka do té bien dakord ndryshe, Marrési do té zbatojé projektin né pérputhje me PIP-in dhe
programin e zbatimit té parashtruar né shtojcén 4 té késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.02. Pérvecse kur Banka do té bjeré dakord ndryshe, prokurimi i mallrave,
punimeve dhe shérbimeve té konsulencés té kérkuara nga pjesét A.1, B, C dhe D té projektit dhe gé do
té financohen nga granti i Trustit t& Fondit t& GEF-it do té geveriset nga provizionet e shtojcés 3 té
késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.03. Pér géllimet e seksionit 9.08 té kushteve té pérgjithshme dhe pa kufizim pér to,
Marrési:

a) do té pérgatisé, né bazé té parimeve té pranueshme pér Bankén, dhe do t’i paragesé Bankeés
jOo mé voné se gjashté muaj pas datés sé mbylljes ose njé daté t& mévonshme si¢ mund té bihet dakord
ndérmjet Marrésit dhe Bankés njé plan pér operimin e ardhshém té projektit dhe

b) do t’i ofrojé Bankés njé rast té arsyeshém pér shkémbimin e piképamjeve né lidhje me
planin e mésipérm me Marrésin.



Neni 4
Kushtet financiare

Seksioni 4.01. (a) Marrési do té mbajé njé sistem té& menaxhimit financiar, duke pérfshiré
regjistra dhe llogari dhe do té pérgatisé dokumentet financiare né pérputhje me standardet financiare té
zbatuara né ményré konsistente dhe té pranueshme pér Bankén, té pérshtatshme pér té& pasqyruar
operacionet, burimet dhe shpenzimet e lidhura me projektin.

b) Marrési:

i) do té auditojé dokumentet financiare té referuara né paragrafin  té kétij seksioni pér ¢do
vit fiskal (ose periudhé tjetér té réné dakord nga Banka), né pérputhje me standardet audituese té
zbatuara né ményré konsistente dhe té pranueshme pér Bankén, nga auditues té pranueshém pér
Bankén;

ii) do t’i paragesé Bankés sa mé shpejt gé té jené té gatshme, por né ¢do rast jo mé voné se
gjashté muaj pas fundit té ¢cdo viti té tillé (ose ¢do periudhe tjetér té tillé té réné dakord nga Banka):
(A) kopje té noteruara té dokumenteve financiare té referuara né paragrafin (a) té kétij seksioni pér njé
vit té tillé (ose periudhé tjetér té réné dakord nga Banka), késhtu té audituara, dhe (B) njé opinion mbi
dokumente té tilla nga audituesit e sipérpérmendur, me géllim dhe detaje té kénagshme pér Bankén
dhe

iii) do t’i paragesé Bankés c¢do informacion tjetér té tille, gé ka lidhje me regjistra dhe
dokumente té tilla, dhe auditimin e dokumenteve té tilla financiare dhe té lidhura me auditues té tillg,
ashtu si¢ mund té kérkojé Banka heré pas here té ményré té arsyeshme.

c) Pér té gjitha shpenzimet né lidhje me té cilat jané béré térhegje nga llogaria e Huasé bazuar
né rregullat e shpenzimeve, Marrési:

i) do té ruajé, deri njé vit pas marrjes sé raportit té auditimit nga Banka pér, apo gé mbulon
vitin fiskal né té cilin éshté kryer térhegja e fundit nga llogaria e Trustit té Fondit t& GEF-it té gjithé
dokumentet (kontrata, urdhéresa, fatura, fletémarrje dhe dokumente té tjera) qé evidentojné shpenzime
té tilla;

ii) do té béjé té mundur pjesémarrjen e pérfagésusit té Marrésit né ekzaminimin e
dokumenteve té tilla dhe

iii) do té sigurojé gé vértetime té tilla té shpenzimeve té pérfshihen né auditim pér c¢do vit
fiskal (ose ¢do periudhé tjetér, té réné dakord nga Banka) referuar né paragrafin (b) té kétij seksioni.

Neni 5
Zhdémtimet e Bankeés

Seksioni 5.01. Né zbatimin té seksionit 6.02. t€ kushteve té pérgjithshme, specifikohen
ngjarjet shtesé té méposhtme:

a) PIP-i do té amendohet, pezullohet, shfugizohet ose hegé doré pa lejen paraprake té Bankés.

b) (i) Subjekt ndaj nénparagrafit (ii) té kétij paragrafi:

A) e drejta e Marrésit pér té térhequr procedimet e huasé sé EIB-sé pér financimin e Projektit
do té jeté pezulluar, fshiré ose pérfunduar pjesérisht ose térésisht, né bazé té termave té Marréveshjes
sé Huase sé EIB-sé ose

B) Huaja e EIB-sé do té keté arritur afatin ose éshté béré e pagueshme pérpara se té kené réné
dakord.

ii) Nénparagrafi (i) i kétij paragrafi nuk do té aplikohet né qofté se Marrési vendos dhe Banka
éshté e kénaqur se:

A) ndalesa, fshirja, pérfundimi ose prematurimi nuk éshté shkaktuar nga déshtimi i Marrésit
pér té kryer detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje dhe

B) fonde té pérshtatshme pér projektin i ofrohen Marrésit nga burime té tjera sipas termash
dhe kushtesh konsistente me detyrimet e Marrésit sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Efektiviteti, pérfundimi



Seksioni 6.01. Ndodhia e méposhtme specifikohet si kondité e efektivitetit té grantit té Trustit
té Fondit t¢ GEF-it brenda kuptimit té seksionit 12.01(c) té kushteve té pérgjithshme, specifikisht, qé
Marréveshja e Huasé sé EIB-sé éshté autorizuar apo ratifikuar né kohén e duhur nga Marrési dhe éshté
ligjérisht shtrénguese ndaj Marrésit né pérputhje me termat e saj.

Seksioni 6.02. Data néntédhjeté (90) dité pas datés sé késaj Marréveshjeje specifikohet kétu
pér géllimet e seksionit 12.04 té kushteve té pérgjithshme.

Seksioni 6.03. Kjo Marréveshje do té vazhdojé té jeté efektive deri sa granti i Trustit té Fondit
té GEF-it té jeté disbursuar plotésisht dhe palét e késaj Marréveshjeje té kené plotésuar detyrimet qé
rrjedhin prej saj.

Neni 7
Pérfagésuesit e Marrésit, adresat

Seksioni 7.01. Ministria e Financave e Marrésit caktohet si pérfagésues i Marrésit pér géllimet
e seksionit 11.03 té kushteve té pérgjithshme.

Seksioni 7.02. Adresat e méposhtme specifikohen pér géllimet e seksionit 11.01 té kushteve té
pérgjithshme.

Pér Marrésin: Pér Bankén:
Ministria e Financave International Bank for Reconstruction and
Bulevardi “Déshmorét e Kombit” Development
Tirané 1818 H Street. N.W:
Shqipéri Washington, D.C. 20433
Faksimile: 355 42 28494 United States of America
Cable address:
INTBAFRAD

Washington, D.C.
Telex: 248423 (MCI)
64145 (MCI)

SHTOJCA |
TERHEQJA E PROCEDIMEVE TE GRANTIT TE TRUSTIT TE FONDIT TE GEF-IT

1. Tabela e méposhtme parashtron kategorités e ¢faré financohet nga procedimet e grantit té
Trustit té Fondit t¢ GEF-it, shpérndarjen e sasive té grantit té Trustit té Fondit t&¢ GEF-it né ¢do
kategori dhe pérgindjen e shpenzimeve pér ¢faré do té financohet né secilén kategori

Kategoria Sasia e grantit té Fondit té % e shpenzimeve gé do té
GEF-it financohen
(shprehur né dollaré
amerikané)
(1) Punime 3281000 85%

(2) Malira 170 000 100% e shpenzimeve té huaja



1009% e shpenzimeve lokale
(kosto né fabriké) dhe 75% e
shpenzimeve lokale pér té
tjera gjéra té prokuruara

lokalisht
(3) Shérbime konsulence 578 000 85%
(4) Trajnime 43 000 100%
(5)Kosto operative 68 000 75%
(6) Té paalokuara 730 000
Totali 4 870 000

2. Pér géllimet e késaj shtojce:

a) Termi “shpenzime té huaja” do té thoté shpenzime né monedhén e ¢do vendi té ndryshém
nga ai i Marrésit pér mallra ose shérbime té furnizuara nga territori i ¢do vendi t& ndryshém nga ai i
Marrésit;

b) Termi “shpenzime lokale” do té thoté shpenzime né monedhén e Marrésit ose pér malira e
shérbime té furnizuara nga territori i Marrésit;

¢) Termi “trajnim” do té thoté trajnim dhe udhétime studimi té ofruara individéve ose grupeve,
té lidhura me: (a) menaxhimin dhe operimin e ligatinave artificiale té trajtimit; (b) menaxhimin e
lagunave natyrore dhe zonave té mbrojtura; (c) komunikimin me publikun dhe aktivitete
propagandistike né lidhje me shérbimet e mbetjeve ujore dhe mbrojtjen e mjedisit dhe

d) termi “kosto operative” do té thoté shpenzime operative té kryera nga PIU pér llogari té
menaxhimit té zbatimit té projektit pér komunikim, pajisje, printime dhe publikime, gira zyre,
mirémbajtje dhe furnizim, sisteme sigurie zyre, operim dhe mirémbajtje makine, transport dhe
shpenzime pér udhétime né terren, trajnim té stafit t& PIU-t pér géllim t& menaxhimit t& projektit,
shpérblime pér stafin, duke pérfshiré taksat sociale, por duke pérjashtuar pagat e shérbyesve civilé dhe
auditimet dhe té tjera shpenzime, té tilla si¢ mund té bihet dakord me Bankeén.

3. Pavarésisht nga provizionet e paragrafit 1 mé lart, nuk do té béhen térhegje né lidhje me
pagesat e béra pér shpenzime para datés sé késaj Marréveshjeje.

4. Banka mund té kérkojé térhegje nga llogaria e Fondit té GEF-it té béhen né bazé té faturave
té shpenzimeve pér shpenzime pér: (a) mallra té kontraktuara gé kushtojné mé pak se 100 000%
ekuivalenté secili; (b) punime té kontraktuara qé kushtojné mé pak se 500 000$ ekuivalenté secili; (c)
shérbime té firmave konsulente té kontraktuara qé kushtojné mé pak se 100 000$ ekuivalenté secili;
(d) shérbime té konsulentéve individualé té kontraktuara gé kushtojné mé pak se 50 0003 ekuivalenté
secili; (e) trajnime dhe (f) kostot operative, nénterma dhe kushte té tilla qé Banka do té specifikojé dhe
té véré né dijeni Marrésin.

5. Nése Banka do té keté vendosur né ¢cdo kohé se ndonjé pagesé e béré nga llogaria e Fondit
té GEF-it éshté pérdorur pér ndonjé shpenzim jokonsistent me provizionet e késaj Marréveshjeje,
Marrési, me té marré njoftim nga Banka, do t'i rikalojé fondet Bankés pér depozitim né llogariné e
Fondit t&8 GEF-it né njé sasi té njéjté me sasiné e késhtupérdorur ose njé pjese té saj si¢ specifikohet
nga Banka.

SHTOJCA 2
PERSHKRIMI | PROJEKTIT

Obijektivi i projektit &shté té pérmirésojé shérbimet e mbetjeve ujore né zonat bregdetare té
Marrésit.

Projekti konsiston né pjesét gé vijojné, subjekt i modifikimeve té tilla sic mund té bien dakord
Marrési dhe Banka heré pas here pér arritjen e objektivave té tillé.

Pjesa A: Pakésimi i ndotjes sé ujérave té zeza

1. Vendosja e ligatinave artificiale té trajtimit dhe faciliteteve té lidhura me to né zonat
bregdetare té Durrésit, Lezhés dhe Sarandés.

2. Ndértimi i kolektoréve kryesoré té ujérave té zeza pér lidhjen e sistemit ekzistues té ujérave
té zeza me facilitetet e reja trajtuese.

3. Rehabilitimi dhe zgjerimi i rrjeteve té ujérave té zeza.

Pjesa B: Menaxhimi dhe monitorimi i mjedisit



1. Zhvillimi i njé plani t& menaxhimit té rezervés sé menaxhimit té Kune Vainit t& Marrésit
(Plani i menaxhimit té Kune Vainit), gé pérfshin njé plan pér pjesémarrjen e grupeve té interesuara né
menaxhimin e burimeve natyrore dhe stimuj ekonomiké pér vazhdueshméri afatgjaté.

2. Trajnimi i grupeve té interesuara té pérfshira né projekt né fushén e menaxhimit té
burimeve natyrore, menaxhim té integruar ekosistemesh, monitorim té mjedisit, menaxhim dhe operim
té ligatinave artificiale té trajtimit, komunikim publik dhe shpérndarje té informacionit.

3. Pérmirésimi i kushteve té mjedisit té rezervés sé menaxhuar t& Kune Vainit dhe zonave té
tjera bregdetare, mjedisi i té cilave ndikohet nga projekti, duke pérfshiré zbatimin e masave té
pérzgjedhura prioritare té identifikuara né planin e menaxhimit té Kune Vainit.

4. Zhvillmi dhe zbatimi i programeve t& monitorimit pér cilésiné e ujit dhe indikatatorét e
biodiversitetit né: (a) rezervén e menaxhuar t&¢ Kune Vainit t¢ Marrésit dhe (b) zonat bregdetare
mjedisi i té cilave ndikohet nga projekti.

Pjesa C: Informimi publik

1. Kryerja e procesit té konsultimit me palét e interesuara pér pérgatitjen dhe zbatimin e planit
té menaxhimit té Kune Vainit.

2. Projektimi dhe zbatimi i fushatave té sensibilizimit mbi géllimet e projektit dhe pérfitimet e
njé menaxhimi té integruar té ekosistemit, rolin e komuniteteve lokale dhe pérgjegjésité né
menaxhimin e burimeve natyrore.

3. Trajnimi dhe organizimi i seminareve mbi aspektet teknike, ekonomike dhe mjedisore té
ligatinave artificiale dhe menaxhimit té integruar té ekosistemit.

4. Projektimi dhe zbatimi: (a) i edukimit mjedisor dhe program komunikimi pér komunitetet
lokale dhe (b) i njé programi pilot té trajnimit t€ mésuesve né ekologji dhe edukim mjedisor né shkolla
té pérzgjedhura.

5. Zhvillimi i njé strategjie replikimi, gé pérfshin pérgatitjen e projekteve té ngjashme,
identifikimin e vendeve dhe metodat e pérhapjes sé informacionit.

Pjesa D: Menaxhimi i projektit

Forcimi i aftésisé menaxhuese té PIU-t, Ministrisé sé Rregullimit té Territorit dhe Turizmit,
Ministrisé sé Mjedisit dhe Ministrisé sé Bujqgésisé dhe té& Ushgimit pér monitorimin, administrimin dhe
vlerésimin e zbatimit té projektit.

Projekti pritet té pérfundojé né 30 gershor 2009.

SHTOJCA 3
PROKURIMI DHE SHERBIMET E KONSULENCES

Seksioni I. Prokurimi i mallrave dhe punimeve

Pjesa A: Té pérgjithshme

Mallrat dhe punimet do té prokurohen né pérputhje me provizionet e seksionit | té
“Udhézimeve pér prokurim sipas Huave té IBDR-sé dhe kredive té IDA-s”, botuar nga Banka né janar
1995 dhe rishikuar né gusht 1996, shtator 1997 dhe janar 1999 (Udhézimet) dhe provizioneve té
méposhtme té seksionit | té késaj shtojce.

Pjesa B: Tenderimi kompetitiv ndérkombétar

1. Pérvecse kur ofrohet ndryshe né pjesén C té kétij seksioni, mallrat dhe punimet do té
prokurohen sipas kontratave té lidhura né pérputhje me provizionet e seksionit 11 té udhézimeve dhe
té paragrafit 5 té shtojcés | kétu.

2. Provizionet e méposhtme do té zbatohen pér mallrat dhe punimet gé do té prokurohen sipas
kontratave té lidhura né pérputhje me provizionet e paragratit 1 té késaj pjese B.

a) Preferenca pér mallrat e prodhuara né vend

Provizionet e paragraféve 2.54 dhe 2.55 té udhézimeve dhe apendiksit zbatohen pér mallra té
prodhuara né territorin e Marrésit.

a) Vénia né dijeni dhe publikimi

Ftesa pér parakualifikim ose tender pér cdo kontraté té vlerésuar gé kushton 10 000 000$
ekuivalenté ose mé tepér do té publikohet né pérputhje me procedurat gé zbatohen pér kontratat e
médha sipas paragrafit 2.8 té udhézimeve.

Pjesa C: Procedura té tjera prokurimi

1. Tenderimi kompetitiv kombétar



a) Té pérgjithshme

Punimet gé vlerésohen se kushtojné mé pak se 500 000$ ekuivalenté pér kontraté mund té
prokurohen me kontrata té lidhura né pérputhje me provizionet e paragraféve 3.3 dhe 3.4 té
udhézimeve.

b) Pérmirésimi i procedurave té tenderit

Me qgéllim gé té sigurohet ekonomi, efikasitet, transparencé dhe konsistencé e gjeré me
provizionet e seksionit I té udhézimeve:

i) ftesa pér tender do té reklamohet lokalisht né gazetat rajonale dhe né té paktén 2 gazeta
kombétare me tirazh té gjeré, té paktén 30 dité pérpara afatit té dorézimit té ofertave;

ii) tenderuesit e huaj nuk do té pérjashtohen nga tenderimi dhe asnjé preferencé e ¢farédo lloji
nuk do t’u jepet tenderuesve vendas né procesin e tenderimit. Ndérmarrjet shtetérore né Shqipéri do té
lejohen té tenderojné vetém nése jané autonome ligjérisht dhe financiarisht dhe punojné né bazé té
ligjit tregtar té huamarrésit;

iii) tenderimi nuk do té kufizohet né firmat e pararegjistruara;

iv) njésité prokuruese do té pérdorin dokumentet e tenderit té aprovuara nga Shogata pérpara
dhénies sé tyre tenderuesve;

v) ofertat do té hapen né publik né njé vend, menjéheré pas afatit pér dorézimin e ofertave né
prezencé té pérfagésuesve té tenderuesve;

vi) ofertat nuk do té pérjashtohen thjesht mbi bazén e krahasimit me njé vlerésim zyrtar pa
bashképunimin e méparshém té Bankés;

vii) né rast pérgjigjeje t&€ mé pak se tre ofertash, té gjitha ofertat mund té pérjashtohen pa
bashkérendim té méparshém me Bankén;

viii) njé proceduré me njé zarf do té pérdoret pér dorézimin e ofertave;

iX) paskualifikimi do té kryhet vetém mbi ofertén me vleré mé té ulét; asnjé oferté nuk do té
pérjashtohet né momentin e hapjes sé ofertave mbi baza kualifikuese;

X) tenderuesit gé kontraktojné si “Joint Venture”, do té jené pérgjegjés bashkérisht dhe
individualisht;

xi) tenderuesve mund t’u kérkohet gé té dorézojné garanci tenderi né njé vleré té pérshtatshme
pér shumén e vlerésuar té kontratés dhe né njé formé té pranueshme pér Marrésin;

xii) pérpara se té mos pranohen té gjitha ofertat dhe té kérkohen oferta té reja, duhet té arrihet
mé paré bashkérendimi me Shogatén;

xiii) kontratat do té lidhen me tenderuesin me vleré mé té ulét dhe gé pérmbush thelbésisht
kushtet, gé éshté i vendosur té kualifikohet pér té punuar né pérputhje me kriteret e vlerésimit té
paracaktuara dhe té béra té ditura mé paré;

Xiv) negociatat pastenderuese nuk do té lejohen me tenderuesin me vleré mé té ulét ose me
ndonjé tenderues tjetér dhe

xv) kontratat me kohé té gjaté (mé tepér se 18 muaj) do té pérmbajné provizione té
pérshtatshme té rregullimit té& ¢mimeve.

2. Blerjet ndérkombétare

Mallrat gé vlerésohen se kushtojné mé pak se 75 000$ ekuivalenté pér kontraté, mund té
prokurohen me kontrata té lidhura né bazé té procedurave té blerjeve ndérkombétare né pérputhje me
provizionet e paragraféve 3.5 dhe 3.6 té udhézimeve.

3. Blerjet kombétare

Mallrat gé vlerésohen se kushtojné mé pak se 50 000$ ekuivalenté pér kontraté, mund té
prokurohen me kontrata té lidhura né bazé té procedurave té blerjeve kombétare, né pérputhje me
provizionet e paragraféve 3.5 dhe 3.6 té udhézimeve.

4. Prokurimi i punimeve té vogla

Punimet gé vlerésohen se kushtojné mé pak se 100 000$ ekuivalenté secili, mund té
prokurohen me kontrata me shumé té pérgjithshme dhe ¢mime fikse, té lidhura né bazé té kuotimeve
té marra nga tre (3) kontraktoré té kualifikuar kombétaré né pérgjigje té njé ftese me shkrim. Ftesa
duhet té pérfshijé njé pérshkrim té detajuar t& punimeve duke pérfshiré specifikimet bazé, datén e
kérkuar té pérfundimit, njé formé bazé marréveshjeje té pranueshme pér Bankén dhe projektet e
duhura, atje ku jané té nevojshme. Kontrata do té lidhet me kontraktorin gé ofron ¢mimin mé té ulét
pér punimet e kérkuara dhe gé ka eksperiencén dhe burimet pér té pérfunduar kontratén me sukses.

Pjesa D: Rishikimi i vendimeve prokuruese nga Banka



1. Planifikimi i prokurimeve

Pérpara dérgimit té cfarédo ftese pér ofertat pér tender, Bankés do t’i dérgohet propozimi i
planit t& prokurimeve pér rishikim dhe aprovim, né pérputhje me provizionet e paragrafit 1 té
apendiksit 1 té udhézimeve. Prokurimi i té gjitha mallrave dhe punimeve do té ndérmerret né pérputhje
me njé plan té tillé prokurimesh gé do té aprovohet nga Banka dhe me provizionet e paragrafit 1 té
sipérpérmendur.

2. Rishikimi paraprak

a) Né lidhje me: (i) ¢cdo kontraté pér mallra té vlerésuara gé kushtojné 100 000$ ekuivalenté
ose mé tepér; (ii) ¢cdo kontraté pér punime té vlerésuara gé kushtojné 500 000$ ekuivalenté ose mé
tepér dhe (iii) dy kontratat e para gé do té prokurohen né pérputhje me procedurat e referuara né pjesén
C mé sipér, do té zbatohen procedurat e parashtruara né paragrafét 2 dhe 3 té apendiksit 1 té
udhézimeve.

b) Né lidhje me: (i) ¢cdo kontraté gé do té prokurohet né pérputhje me procedurat e referuara
né pjesén C.3 mé sipér dhe (ii) dy kontratat e para qé do té prokurohen né pérputhje me procedurat e
referuara né pjesét C.2 dhe C.4 mé sipér, do té zbatohen procedurat gé vijojné:

i) pérpara zgjedhjes sé cfarédo furnizuesi/ekzekutori té ¢do kontrate sipas procedurave té
blerjes. Marrési do t’i ofrojé Bankés njé raport mbi krahasimin dhe evaluimin e kuotave té marra;

ii) pérpara ekzekutimit té ¢farédo kontrate té prokuruar sipas procedurave té blerjes, Marrési
do t’i paragesé Bankés njé kopje té specifikimeve dhe draftin e kontratés dhe

iii) do té zbatohen procedurat e parashtruara né 2(f), 2(g) dhe 3 té apendiksit 1 té udhézimeve.

3. Pasrishikimi

Pér cdo kontraté gé nuk geveriset nga paragrafi 2 i késaj pjese, do té zbatohen procedurat e
parashtruara né paragrafin 4 té apendiksit 1 té udhézimeve.

Seksioni Il. Punésimi i konsulentéve

Pjesa A: Té pérgjithshme

Shérbimet e konsulentéve do té prokurohen né pérputhje me provizionet e seksioneve | dhe IV
té “Udhézimeve: Zgjedhja dhe punésimi i konsulentéve nga huamarrésit e Bankés Botérore”, botuar
nga Banka né janar 1997 dhe rishikuar né shtator 1997, janar 1999 dhe maj 2002 (Udhézimet e
konsulentit), paragrafi 1 i apendiksit | atje, apendiksi 2 dhe provizionet gé vijojné té seksionit Il té
késaj shtojce.

Pjesa B: Zgjedhja e bazuar né cilési dhe kosto

Pérvegse kur ofrohet ndryshe né pjesén C té Kkétij seksioni, shérbimet e konsulencés do té
prokurohen me kontrata té lidhura né pérputhje me provizionet e seksionit Il té udhézimeve té
konsulentit dhe provizioneve té paragraféve 3.13 deri 3.18 té zbatueshme pér zgjedhjen e bazuar né
cilési dhe kosto té konsulentéve.

Pjesa C: Té tjera procedura pér zgjedhjen e konsulentéve

1. Zgjedhja e bazuar né cilési

Shérbimet e vlerésuara gé kushtojné mé pak se 150 000$ ekuivalente pér kontraté mund té
prokurohen me kontrata “té lidhura né pérputhje me provizionet e paragraféve 3.1 deri 3.4 té
udhézimeve té konsulentit.

2. Zgjedhja nén njé buxhet fiks

Shérbime gé vlerésohen se kushtojné mé pak se 200 000$ ekuivalenté pér kontraté mund té
prokurohen me kontrata té lidhura né pérputhje me provizionet e paragraféve 3.1 deri 3.5 té
udhézimeve té konsulentit.

3. Zgjedhja e kostos mé té ulét

Shérbimet pér detyra té njé natyre rutiné e standard té vlerésuara gé kushtojné mé pak se 100
000%$ ekuivalenté pér kontraté mund té prokurohen me kontrata té lidhura né pérputhje me provizionet
e paragraféve 3.1 dhe 3.6 té udhézimeve té konsulentit.

4. Zgjedhja e bazuar né kualifikimet e konsulentit

Shérbimet e vlerésuara gé kushtojné mé pak se 100 000$ ekuivalenté pér kontraté mund té
prokurohen me kontrata té lidhura né pérputhje me provizionet e paragraféve 3.1 dhe 3.7 té
udhézimeve té konsulentit.

5. Konsulenté individualé

Shérbimet e konsulentéve individualé pér detyra gé plotésojné kérkesat e parashtruara né
paragrafin 5.1 té udhézimeve té konsulentit do té prokurohen me kontrata té lidhura né pérputhje me



provizionet e paragraféve 5.1 deri 5.3 té udhézimeve té konsulentit.

Pjesa D: Rishikimi i zgjedhjes sé konsulentéve nga Banka

1. Plani i pérzgjedhjes

Njé plan pér zgjedhjen e konsulentéve, gé do té pérfshijé vlerésimin e kostos sé kontratés,
paketén e kontratés dhe kriteret dhe procedurat e zgjedhjes gé do té zbatohen, do t’i paragitet Bankés
pér rishikim dhe aprovim pérpara ¢do kérkese pér propozime ndaj konsulentéve. Zgjedhja e té gjitha
shérbimeve té konsulentéve do té ndérmerret né pérputhje me njé plan té tillé zgjedhjeje gé do té jeté
aprovuar nga Banka.

2. Rishikimi paraprak

a) Né lidhje me ¢do kontraté pér punésimin e firmave konsulente e vlerésuar té kushtojé 100
000 $ ekuivalenté ose mé tepér, do té zbatohen procedurat e parashtruara né paragrafét 2, 3 dhe 5 té
apendiksit 1 t& udhézimeve té konsulentit.

b) Né lidhje me ¢do kontraté pér punésimin e konsulentéve individualé gé do té zgjidhen mbi
bazén e njé burimi té vetém, ose té vlerésuara gé kushtojné 50 000$ ekuivalenté ose mé tepér, Bankeés
do t’i paragiten raporti pér krahasimin e kualifikimit dhe eksperiencés sé kandidatéve, kualifikimet,
eksperiencén, termat e referencés dhe termat e punésimit t& konsulentit, pér rishikim paraprak dhe
aprovim. Kontrata do té lidhet vetém pasi njé aprovim i tillé do té jeté dhéné. Gjithashtu, provizionet e
paragrafit 3 té apendiksit 1 té udhézimeve té konsulentit do té zbatohen né kontrata té tilla.

3. Pasrishikimi

Né lidhje me ¢cdo kontraté gé nuk geveriset nga paragrafi 2 i késaj pjese, do té zbatohen
procedurat e parashtruara né paragrafin 4 té apendiksit 1 té udhézimeve té konsulentit.

SHTOJCA 4
PROGRAMI | ZBATIMIT

1. Marrési:

a) do té zhvillojé politika dhe procedura té pérshtatshme gé t’i mundésojné atij té monitorojé
dhe vlerésojé né ményré té vazhdueshme, né pérputhje me tregues té pranueshém pér Bankeén,
zbatimin e projektit dhe arritjen e objektvave té tij;

b) do té pérgatisé, sipas termave té referencés té pérshtatshme pér Bankén dhe do t’i paragesé
Bankés, mé ose rreth 30 gershorit 2006, njé raport té integruar té rezultateve té aktiviteteve
monitoruese dhe vlerésuese té kryera né zbatim té paragrafit (a) té kétij seksioni, mbi progresin e
arritur né zbatimin e Projektit gjaté periudhés gé i paraprin datés sé njé raporti té tillé dhe gé vé né
dukje masat e rekomanduara pér té siguruar zbatimin eficent té projektit dhe objektivave té tij gjaté
periudhés gé pason kété daté; dhe

c) do té rishikojé bashké me Bankén, deri mé 30 shtator 2006, ose njé daté t& mévonshme si¢
mund té kérkojé Banka, raportin té cilit i referohet paragrafi (b) i kétij seksioni dhe, prej andej, té
marré té gjitha masat e kérkuara pér té siguruar pérfundimin eficent t& projektit dhe arritjen e
objektivave, bazuar né konkluzionet dhe rekomandimet e njé raporti té tillé dhe piképamjes sé Bankés
mbi kété céshtje.

2. Marrési do té sigurojé gé té gjitha masat e nevojshme pér zbatimin e EMP-sé do té
ndérmerren né kohén e duhur.

3. Marrési gjaté gjithé kohés do té ndérmarré té gjitha veprimet e nevojshme pér té siguruar gé
njé operator i kualifikuar do t&é mbahet né puné mbi bazé kohore pér operimin e ligatinave artificiale té
trajtimit sipas pjesés A. 1 té projektit pér té béré t& mundur operimin e tyre efikas.

4. Deri mé 31 mars 2005, Késhilli Kombétar i Rregullimit té Territorit i Marrésit do té keté
nxjerré aprovimin pér vendin e ndértimit dhe lejen e ndértimit pér projektin.

SHTOJCA S
LLOGARIA SPECIALE

1. Pér géllimet e késaj shtojce:

a) termi “kategori té pérshtatshme” do té thoté kategorité (1) deri (5) té parashtruara né tabelén
e paragrafit 1 té shtojcés 1 té késaj Marréveshjeje;

b) termi “shpenzime té pérshtatshme” do té thoté shpenzime né lidhje me koston e arsyeshme



té mallrave dhe shérbimeve té kérkuara pér projektin dhe gé do té financohen nga granti i Fondit té
Trustit t&¢ GEF-it shpérndaré heré pas here sipas kategorive té pérshtatshme né provizionet e shtojcés 1
té késaj Marréveshjeje dhe

c) termi “shpérndarje e autorizuar” do té thoté njé shumé ekuivalente me 500 000$ pér t’u
térhequr nga llogaria e grantit té Fondit té Trustit t&¢ GEF-it dhe pér t’u depozituar né llogariné speciale
sipas paragrafit 3(a) té késaj shtojce, duke e konsideruar té dhéné megjithaté g€, pérvecse kur Banka
do té bjeré dakord ndryshe, shpérndarja e autorizuar do té kufizohet né njé sasi 250 000$ ekuivalenté
deri sa shuma totale e térhegjeve nga Llogaria e Grantit té Fondit té Trustit t¢ GEF-it bashké me sasiné
totale té té gjitha angazhimeve speciale té cilat ka ndérmarré Banka né ndjekje té seksionit 5.02 té
kushteve té pérgjithshme, do té jeté e barabarté ose do té tejkalojé 800 000$ ekuivalenté.

2. Pagesat nga llogaria speciale do té béhen ekskluzivisht pér shpenzimet e pérshtatshme né
pérputhje me provizionet e késaj shtojce.

3. Pasi Banka té keté marré prova té kénagshme se llogaria speciale éshté hapur ashtu sic
duhet, térhegjet e shpérndarjes sé autorizuar dhe térhegjet pasuese pér té rimbushur llogariné speciale
do té béhen si mé poshté:

a) Pér térheqgjet e shpérndarjes sé autorizuar, Marrési do t’i paragesé Bankés njé kérkesé ose
kérkesa pér depozitimin e llogariné speciale té njé shume ose shumash qgé nuk e kalojné sasiné totale té
shpérndarjes sé autorizuar. Né bazé té késaj kérkese apo kérkesave, Banka né kémbé té Marrésit, do té
térheqé nga slogaria e grantit té Trustit t¢ Fondit t¢ GEF-it dhe do té depozitojé né Ilogariné speciale
njé sasi apo sasité e tilla sipas kérkesés sé Marrésit.

b) (i) Pér rimbushjen e llogarisé speciale, Marrési do t’i paragesé Bankés kérkesén pér
depozitim né llogariné speciale né intervale té tilla gé do té specifikojé Banka.

ii) Mé paré se ose né momentin e ¢cdo kérkese té tillé, Marrési do t’i paragesé Bankés
dokumentet dhe provat e tjera té kérkuara né bazé té paragrafit 4 t& késaj shtese pér pagesén ose
pagesat né lidhje me té cilat éshté kérkuar rimbushja. Né bazé té ¢cdo kérkese té till&, Banka, né kémbé
té Marrésit, do té térhegé nga llogaria e grantit té Trustit t& Fondit t&¢ GEF-it dhe do té depozitojé né
llogariné speciale njé shumé té tillé si¢c ka kérkuar Marrési dhe si¢ éshté treguar nga dokumentet e
pérmendura dhe provat e tjera gé jané paguar nga llogaria speciale pér shpenzime té pérshtatshme. Té
gjitha depozitat e tilla do té térhigen nga Banka nga llogaria e grantit t& Fondit té Trustit t¢ GEF-it
sipas kategorive pérkatése té pérshtatshme dhe né shumat ekuivalente pérkatése, si¢ do té jeté
justifikuar né dokumentet e sipérpérmendura dhe provat e tjera.

4. Pér ¢do pagesé té béré nga Marrési nga llogaria speciale, Marrési, né njé kohé té tillé si¢ do
té kérkojé Banka né ményré té arsyeshme, do t’i paragesé Bankés dokumente té tilla dhe prova té tjera
gé tregojné gé pagesa té tilla jané béré ekskluzivisht pér shpenzime té pérshtatshme.

5. Pavarésisht nga provizionet e paragrafit 3 té késaj shtojce, Bankés nuk do t’i kérkohet mé té
béjé depozitime té& métejshme né llogariné speciale:

a) nése, né ¢do kohé, Banka do té keté vendosur se ¢do térhegje e métejshme duhet té béhet
nga Marrési drejtpérdrejt nga llogaria e grantit t€ Trustit t&¢ Fondit t& GEF-it né pérputhje me
provizionet e artikullit \/ té kushteve té pérgjithshme dhe paragrafit (a) té 2.02 té késaj Marréveshjeje;

b) nése Marrési ka déshtuar gé t’i paragesé Bankés, brenda periudhés sé kohés sé specifikuar
né seksionin 4.01 b) (ii) t& késaj Marréveshjeje, ndonjé nga raportet e auditimit té kérkuara pér t’iu
paragitur Bankés bazuar né seksionin e sipérpérmendur né lidhje me auditimin e dokumenteve dhe
1logarive pér llogariné speciale;

¢) nése, né cfarédo kohe, Banka do té keté njoftuar Marrésin se ka ndérmend té pezullojé né
térési ose pjesérisht té drejtén e Marrésit pér té béré térhegje nga llogaria e grantit té Trustit té Fondit
té GEF-it né zbatim té provizioneve té Seksionit 6.02 té kushteve té pérgjithshme ose

d) atéheré kur sasia totale e térhequr nga Granti i Trustit t¢ Fondit t¢ GEF-it shpérndaré
kategorive té pérshtatshme, minus sasiné totale té té gjitha angazhimeve té jashtézakonshme speciale
té ndérmarra nga Banka né bazé té seksionit 5.02 té kushteve té pérgjithshme né lidhje me projektin,
do té barazohen me ekuivalentin e dyfishit té sasisé sé shpérndarjes sé autorizuar.

Atéheré e tutje, térhegja nga llogaria e grantit té Trustit t¢ Fondit t&8 GEF-it e sasisé sé mbetur
pa térhequr nga granti i Trustit t¢ Fondit t¢ GEF-it shpérndaré sipas kategorive té pérshtatshme do té
ndjeké procedura té tilla si¢ do té specifikojé Banka né njoftimin ndaj Marrésit. Térhegje té tilla té
métejshme do té béhen vetém pas dhe né até shtrirje né té cilén Banka do té keté mbetur e kénaqur se
té gjitha sasité e tilla té mbetura né depozitén e llogarisé speciale deri né datén e njé njoftimi té tillé do



té pérdoren né kryerjen e pagesave pér shpenzime té pérshtatshme.

6. (a) Nése Banka do té keté vendosur né ¢cdo kohé gé ndonjé pagesé nga llogaria speciale: (i)
éshté béré pér njé shpenzim ose né njé sasi jo té pérshtatshme sipas paragrafit 2 té késaj shtojce ose
nuk ishte e justifikuar nga provat e paragitura Bankés, Marrési menjéheré me njoftimin nga Banka:
(A) do té ofrojé prova té tilla shtesé si¢ mund té kérkojé Banka ose (B) do té depozitojé né llogariné
speciale (ose, nése Banka do té kérkojé késhtu, do té rimbursojé Bankén) né njé sasi té barabarté me
sasiné e njé pagese té tillé ose pjesés gé nuk éshté e pérshtatshme ose e justifikuar. Pérvecse kur Banka
do té bjeré dakord ndryshe, nuk do té béhet depozitim i métejshém deri sa Marrési té keté paragitur
prova té tilla ose té keté béré njé depozitim ose rimbursim té till&, sipas rastit.

b) Nése Banka do té keté vendosur né ¢do kohé gé cdo sasi e prapambetur né llogariné
speciale nuk do té jeté e nevojshme pér té mbuluar pagesa té métejshme pér shpenzime té
pérshtatshme, Marrési, menjéheré me njoftim nga Banka, do té rimbursojé Bankén me njé sasi té tillé
té prapambetur.

c) Marrési mundet gé&, me njoftim nga Banka, té rimbursojé Bankén me té gjithé ose ¢farédo
pjese té fondeve té depozituar llogariné speciale.

d) Rimbursimet ndaj Bankés té béra né bazé té paragraféve 6(a), (b) dhe (c) té késaj shtojce do
té kreditohen né llogariné e grantit té Trustit té Fondit t&¢ GEF-it pér térhegje t& mévonshme ose pér
anulim né pérputhje me provizionet e pérshtatshme té késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré kushtet e
pérgjithshme.
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